


PATRIMONI CULTURAL QUE CAL 
CONSERVAR 

Arriba l’estiu i amb ell una nova edició de la Cantada 
d’Havaneres. Actualment, vivim en una societat i un món 
marcat per les presses i la rapidesa, aquest és un símbol 
del segle XXI on ens trobem, on tot muta a una velocitat 
espectacular. Però la Cantada ens aporta un moment 
de pausa, un instant de calma que frueix a través de la 
música i la cultura. 

Així, ara és un bon moment per establir una mirada que 
ens permeti entendre que la Cantada està marcada per 
una trajectòria de més de 50 anys, on la durabilitat, la 
persistència i l’èxit han anat agafats de la mà. I fer-ho a 
l’entorn de la cultura popular d’un territori i un paisatge 
únic té un mèrit inqüestionable.

Fa quasi seixanta anys que els Alsius, Martí, Pericot, 
Sirés i Morató van organitzar la presentació d’un llibre 
que recollia de la tradició oral de cantar a les tavernes 
totes aquestes cançons, les seves lletres i notes. En aquell 
moment era un intent d’evitar la desaparició definitiva 
d’aquesta part de la nostra història arrelada a una zona 
del territori, d’una cultura popular que és emblema d’una 
llengua i un país.

Cap d’ells podia imaginar que quasi 60 anys més tard, 
s’haurien composat més havaneres de les que mai 
havien sentit, i que la Cantada que va sorgir d’aquella 
presentació seria capaç de reunir en aquest aplec anual 
una impressionant munió de persones, vingudes d’arreu 
del país i que les televisions, les ràdios i els diaris hi serien 
per donar testimoni als que no poden gaudir del plaer de 
viure-ho d’una forma especial a través del rigorós directe.



Calella de Palafrugell és l’escenari ideal on es troba tot 
aquest patrimoni cultural que cal conservar i seguir 
reivindicant cada any. És el lloc on es dona el tret de 
sortida a la temporada d’estiu a la Costa Brava i ens 
serveix per mostrar a tot el país que la cultura és un bé 
extraordinari que es manté inalterable malgrat passin els 
anys.

També voldria destacar la creativitat i la innovació 
que ha acompanyat la Cantada en els darrers anys. És 
innegable que malgrat hi hagi un fons tradicional les coses 
evolucionen i que, per tal de mantenir-se en el temps, cal 
adaptar-se a aquesta evolució. Per això, la creativitat i la 
innovació fan que cada Cantada sigui diferent i s’hi aporti 
algun element nou que la fa més atractiva. Aquest també 
és un valor que cal mantenir i conservar.

A totes aquelles persones que avui s’han acostat fins 
a Calella de Palafrugell, tots els que sou aquí, moltes 
gràcies. Sense la presència del públic i l’escalf de la gent 
que converteix la Cantada en un gran esdeveniment, 
l’esforç no hauria donat fruit.

Ara escolteu, canteu, gaudiu i us convido a formar part 
activa d’aquesta festa de la música i de la cultura més 
tradicional que ens defineix com a país.

Juli Fernandez
Alcalde de Palafrugell
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Els Cremats

Lluny de ma terra 
Música: Jacint Verdaguer. Lletra: Josep Bastons

Quan a Cuba jo arribí
me n’aní a l’hermosa platja,
a la platja d’Orient
que mira a l’indret d’Espanya.

Davant mos plorosos ulls
papalloneja una barca,
on canten los mariners
una havanera galana.

Cantau, mariners, cantau,
no sou com jo, lluny de ma pà-
tria!

Cantau, mariners, cantau,
no sou com jo, lluny de ma pà-
tria!

A plorar mon desconhort
m’asseguí sota una palma,
los ocellets del voltant
estaven, canta que canta;

La gavina dins la mar,
lo sinsont dintre la branca.
Mes ai! l’alegre cançó
fa més trista ma enyorança.

Cantau, mariners, cantau,
no sou com jo, lluny de ma pà-
tria!

Cantau, mariners, cantau,
no sou com jo, lluny de ma pà-
tria!

Cantau, ocellets cantau!
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La Barca xica
Lletra: Rafel Llop. Música: Josep Mª Roglan

Amb l’esclop d’un pescador
M’he fet una barca xica,
d’un llapis el pal major
i la vela més bonica
d’un retall de mocador. 

Els rems els he fet tallar
Dels boixets d’una puntaire
i per poder-la ancorar,
un ham que no pesi gaire
Lligat amb fil de pescar. 

Amb l’ala d’un papalló
i una agulla de pinassa
faig la canya i el timó
per si cas hi ha maregassa
no es posi gens al gairó. 

La xarxa la fa un follet
amb tela de mosquitera,
que jo conec un indret
per quan surti de pesquera
on només hi ha xanquet.

La meva barca és així,
petita com una engruna,
i quan solqui el blau marí
tindrà la llum de la lluna
Il·luminant-li el camí. 

I el dia que arribi a port
carregat de proa a popa, 
vela inflada i remant fort.
Tot el poble farà tropa
pregonant la meva sort. 

Tothom dirà: “Déu n’hi do!”
tanta pesca no s’explica!
tres unces del peix millor
amb una barca tan xica
com l’esclop d’un pescador.

Els Cremats
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Te llevo dentro
Lletra i música: Nacho Taboada i Pepe Curioni (Colectivo Panamera)

Tú, clarito de luna en la 
montaña
el sol que me acompaña
entre todas la más bella
que se pinta la carita con un 
polvo de estrella

Hey, me alegra que sigas 
pa’lante
que aunque muchas veces 
falla lo importante
prefieras dar un paso más, 
que mirar pa’ atrás

Y es que fuimos
el calor del desierto al rojo 
vivo
fuimos aire y perdimos los 
estribos
me quisiste llevar a las alturas 
y acabé
colgao’ de tu cintura

Hey, ¿qué pasa con la vida si 
te vas?
si todas las promesas fue 
contigo
y en el cielo de tu boca un 
ojalá
y quizás, el tiempo nos ayude 
a recordar
que los trenes que pasan no 
vuelven
que lo que pasa no vuelve 
jamás.

Hey, ya ves que pasa el tiempo
nunca es pronto para hablar

Yo te llevo dentro
(Yo te llevo dentro)
Yo te llevo dentro
Yo te llevo

Hey, ¿qué pasa con la vida si 
te vas?
si todas las promesas fue 
contigo
y en el cielo de tu boca un 
ojalá
y quizás, el tiempo nos ayude 
a recordar
que los trenes que pasan no 
vuelven
que lo que pasa no vuelve 
jamás. 

Hey, ¿qué pasa si te vas?
si todas las promesas fue 
contigo
y en el cielo de tu boca un 
ojalá
y quizás, el tiempo nos ayude 
a recordar
que los trenes que pasan no 
vuelven
que lo que pasa no vuelve 
jamás.

Els Cremats
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Habanera embrujada
Lletra i música: Manuel González

Prometió darle su vida,
con ella se desposó,
pero a La Habana en un barco
a cortar caña partió.
Tejiendo lana y traperas
ella en Canarias quedó.

Pasaron años sin saber nada
la muchachita, loca de amor
al ver que el cielo no la ayu-
daba
con el demonio se apalabró.
Vendió su alma por la receta
que usan las brujas pa la 
ocasión.

Jugo de tuno, ojos de baifo
cola lagarto y poquito e ron,
tres oraciones a Santa Marta
pa que nos firme la absolu-
ción.
Y en una noche de luna clara
volando a Cuba sola llegó.

En sueños lo amó esa noche,
él no la reconoció,
ella le robo un pañuelo
que una mulata le dio.
Volando volvió a Canarias
antes de salir el sol.

Pasó el invierno, volvió el 
indiano,
ella preñada lo recibió,
aquel pañuelo que le robara
como fiel prueba le devolvió
y a los parientes que murmu-
raban
les respondía con este son:

Jugo de tuno, ojos de baifo
cola lagarto y poquito e ron
tres oraciones a Santa Marta
pa que nos firme la absolu-
ción.
Que más vale mujer hechicera
que llevar cuernos por cabe-
zón.

Cantando el son...
Bailando el son...

Els Cremats
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Salió de Jamaica
Popular

Salió de Jamaica, rumbo a 
Nueva York
un barco velero, un barco 
velero cargado de ron. 
En medio del mar el barco se 
hundió,
La culpa la tuvo el señor capi-
tán que se emborrachó.

No siento el barco, no siento 
el barco que se perdió.
Siento el piloto, siento el pilo-
to y la tripulación.
Pobres marinos, pobres peda-
zos de corazón, 
que la mar brava, que la mar 
brava se los tragó.

Señor capitán, déjeme subir
a izar la bandera del palo más 
alto de su bergantín. 

Que quiero mirar el palo 
mayor
si en el puerto se halla, si en 
el puerto se halla esperando 
mi amor.

No siento el barco, no siento 
el barco que se perdió.
Siento el piloto, siento el pilo-
to y la tripulación.
Pobres marinos, pobres peda-
zos de corazón,
que la mar brava, que la mar 
brava se los tragó.

Señor capitán, déjeme subir
a izar la bandera del palo más 
alto de su bergantín. 

Que quiero mirar el palo 
mayor
si en el puerto se halla, si en 
el puerto se halla esperando 
mi amor.

Arjau
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Lola la tavernera
Lletra: Carles Casanovas. Música: Josep Bastons

Ja de negra nit, buscant aixo-
pluc entra a la taverna,
el vent i la pluja van malme-
nant dies de tardor
Mariner jove, tibat i fort, amb 
fulard negre lligat al coll,
alt, roda-soques, perdonavides 
i adulador.

Corre, Lola, posa’m un got de 
vi i et cantaré una cançó!

I mentre li canta una havanera 
amb la guitarra
ella mou el cul, balanceja els 
pits, xiscla una rialla!
I mirant coqueta pica l’ullet al 
noi de Calella,
gronxolant el cos, marcant el 
compàs d’aquella havanera!

EI teu cos m’encén, el teu cos 
em pot, mulateta bella!
Jo t’estimaré fins la fi del 
temps si tu vols ser meva!
I la bella Lola, llença el da-
vantal,
mans a la cintura, balla amb 
soltura, pel seu amant!

I, com cada vespre, la taverne-
ra encisadora
espera el galant que com cada 
nit l’ha d’enamorar.
Amb la guitarra i un got de vi 
cantarà alegre tota la nit
cançons de Cuba, cants de 
mulates i blau marí.

Corre, Lola, posa’m un got de 
vi i et canto tota la nit.

I mentre li canta... 

Arjau
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El llop de mar
Lletra i Música: Ramon Carreras

Amb setanta anys a l’esquena,
la pipa sempre a flor de llavi,
contemplant la nit serena,
vora la mar s’hi passeja un avi.

Tota la vida gronxat per les ones,
amb son bastó caminant a l’atzar,
contemplant la nit serena,
s’hi passeja un llop de mar.

Quan el temporal i la tramuntana,
inflaven les veles d’un vell bergantí,
jove i aferrat al pal de messana
cridava ben fort, el mar és per mi!.

Ara que ja és vell i al vespre no marxa
ja no va a la pesca, ja no té companys,
només va a passeig i enyora la xarxa,
camina feixuc pel pes de tants anys.

Quan el temporal ...

Arjau
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A cau d’orella
Lletra: Carles Casanovas. Música: Josep Bastons

M’agrada el blau de la mar,
m’agrada la tramuntana.
M’agraden les nits d’estiu
i el cel rogent de l’albada.

M’agrada dels pins l’olor
i dels matins la rosada,
però més m’agrada el teu cos,
més m’agrada ta besada.

Res en el món em plau tant,
tu ets la raó del meu cant.
La melodia vibrant del meu 
cor,
que més m’agrada.

M’agraden els teus ulls verds
i ta mirada encisera.
M’agraden els teus cabells,
quan la ventada els esvera.

M’agraden els teus petons,
amb regust de primavera
i m’agrada el teu posat,
quan et canto una havanera.

M’agrada el teu despertar,
la teva veu riallera,
m’agrada la teva pell
i el teu somrís, vida meva.

M’agrada quan dius que si,
ben fluixet, a cau d’orella.
M’agrada dur el teu record
si soc molt lluny de Calella.

Si soc molt lluny de Calella,
m’agrada dur el teu record.

Arjau



13

Mariona Escoda

Temps perdut
Lletra: Glòria Cruz. Música: Càstor Pérez

A la vora de la mar he tornat a 
poc a poc,
tot sentint el crit del temps
que s’emporta el meu record.

Un record ple de cançons, de 
perfums i frec d’amor,
d’un amor potser perdut a les 
aigües del meu port.

Sovint somnio que tornes al 
meu costat
que m’agafes les mans i les 
omples
d’immensitat, d’immensitat.

Ara l’aire ja no és aquell 
nostre
ni la sorra s’esborra al teu 
pas.
Sols em queda un grapat 
d’enyorança
i el teu mirar, i el teu mirar.

Les onades van portant
sensacions de mil colors
que amanyaguen el meu cant
barrejant notes i plors.

És un cant fruit del passat,
endinsat en el meu cor.
Esborrall desdibuixat
de les ombres del teu cos.

Sovint somnio que tornes al 
meu costat
que m’agafes les mans i les 
omples
d’immensitat, d’immensitat.

Ara l’aire ja no és aquell 
nostre
ni la sorra s’esborra al teu pas
sols em queda un grapat 
d’enyorança
i el teu mirar, i el teu mirar.

Sovint somnio que tornes al 
meu costat
que m’agafes les mans i les 
omples
d’immensitat, d’immensitat.
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La tarde
Lletra i música: Sindo Garay

La luz que en tus ojos arde
si los abres amanece,
cuando los cierras parece
que va muriendo la tarde.

Cuando los cierras parece,
que va muriendo la tarde.
Las penas que me maltratan
son tantas que se atropellan

y como de matarme tratan
se agolpan unas a otras
y por eso, no me matan.

La luz que en tus ojos arde
si los abres amanece,
cuando los cierras parece
que va muriendo la tarde.

Cuando los cierras parece,
que va muriendo la tarde.
Las penas que me maltratan
son tantas que se atropellan

y como de matarme tratan
se agolpan unas a otras
y por eso, no me matan.

Mariona Escoda
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Na nena (tornada a Menorca)
Lletra: Gumersind Riera. Música: Josep Lluís Ortega i Monasterio

Jo voldria tornar a Menorca, 
sa blanca Menorca,
i tornar a sentir sa cançó de la 
mar i des vent.
Veure de nou com el sol tan 
brillant i tan càlid,
damunt ses aigües tranqui-
l·les es mor dolçament.

Jo voldria tornar a Menorca, 
sa meva Menorca,
i tenir-te entre els braços, sen-
tir com batega es teu cor.
Veure els teus ulls lluminosos 
humits d’enyorança,
ses teves mans delicades i els 
teus cabells d’or.

Serà una nit, serà una nit, 
plena de llum d’il·lusió.
Tu ploraràs quan jo vindré, tu 
ploraràs d’emoció.
I quan senti que tu em ratlles, 
que tu em ratlles tan suau-
ment,
sentiré dins del cor sa paraula 
de la mar i des vent.

Jo voldria tornar a Menorca, 
sa meva Menorca,
i tenir-te entre els braços, sen-
tir com batega es teu cor.
Veure els teus ulls lluminosos 
humits d’enyorança,
ses teves mans delicades i els 
teus cabells d’or.

Serà una nit, serà una nit, 
plena de llum d’il·lusió.
Tu ploraràs quan jo vindré, tu 
ploraràs d’emoció.
I quan senti que tu em ratlles, 
que tu em ratlles tan suau-
ment,
sentiré dins del cor sa paraula 
de la mar i des vent.
Sentiré dins del cor sa paraula 
de la mar i des vent.
Sentiré dins del cor sa parau-
la… de la mar, de la mar, de la 
mar… i des vent.

Mariona Escoda
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Les Anxovetes

La balada d’en Lucas
Lletra i música de Josep Lluís Ortega i Monasterio

Jo tenia una caseta vora el mar,
jo tenia un jardí florit i un cel de pau,
jo tenia una barca
i unes xarxes a la platja
i una dolça matinada al despertar.

Quan vingueren gent de fora, gent del nord,
gent estranya que jugaven amb l’amor,
jo vaig perdre l’alegria
i la pau de cada dia
i la cala que era el meu món.

Ara hi penso dia i nit 
en el meu jardí florit
i en la mare que esperava el meu retorn,
i en la platja solitària 
quan el so d’una guitarra
li portava una cançó! 

Fins l’aroma dels meus pins 
i les flors del meu jardí,
tot ho tinc jugat i tot ho tinc perdut.
Ja no em queda ni la vela 
de la barca marinera
ni la cala que era el meu món!

El meu món...
El meu món...
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Tània
Lletra: Josep Martí Clara “Bepes”. Música: Ricard Viladesau

Ai Tània formosa que passes 
rumbosa un llavi vermell,
la galta bufona i et fa de 
corona ton negra cabell.
Les gràcies et plouen i mai de 
tu es mouen de tantes que en 
tens,
la pell embrunida i al veure’t 
convida, tan blanca de dents.

Mirant-te se’t lloa tan alta de 
proa, la planta que fas.
I al goig del teu aire, hi ha 
molt sospiraire que espera el 
teu pas.
Ai Tània estimada la perla 
encantada d’aquest palmerar,
quan véns s’endevina i tot 
s’il·lumina per veure’t passar.

Ai Tània gitana ton pas 
encomana un aire cadent,
I al vol que tu portes se 
t’obren les portes i el mira la 
gent.
Tens aire de reina i es deixa la 
feina, dient el teu nom,
i el teu nom es canta i el cor 
s’ageganta i el canta tothom.

Mirant-te se’t lloa tan alta de 
proa, la planta que fas.
I al goig del teu aire, hi ha 
molt sospiraire que espera el 
teu pas.
Ai Tània estimada la perla 
encantada d’aquest palmerar,
quan véns s’endevina i tot 
s’il·lumina per veure’t passar.

Per veure’t passar.

Les Anxovetes
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Tamariu
Lletra: Narcisa Oliver. Música: Josep Bastons

De l’horitzó la ratlla ben traçada,
ja la teranyina daurada pel sol romp.
En terra és fosc, encara és matinada
però a les coves d’en Gispert ja hi neix el sol.

Va poc a poc, avança carregada,
les gavines la segueixen en gran vol.
La mar està molt quieta i és gelada.
L’aire marí ens promet un dia bo.

De la platja l’he vist arribar
i, amb silenci d’un matí d’estiu,
he sentit els mariners cantar
una havanera a Tamariu:

“Quan neix el sol a Tamariu
de l’iris va prenent els colors;
la gavina deixa son niu
i la mimosa obre ses flors.
La mar les roques va besant,
el cor somnia un cant joliu.
És aquell cant que surt del mar:
que n’ets de bella, Tamariu!”

Les Anxovetes
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María la portuguesa
Lletra i música de Carlos Cano

En las noches de luna y clavel, de 
Ayamonte hasta Villareal,
sin rumbo por el río, entre 
suspiros, una canción viene y va.
Que la canta María al querer de 
un andaluz.
María es la alegría y es la agonía 
que tiene el sur.

Que conoció a ese hombre en una 
noche de vino verde y calor,
y entre palma y fandango la 
fue enredando, le trastornó el 
corazón.
Y en las playas de isla se 
perdieron los dos.
Donde rompen las olas besó su 
boca y se entregó.

¡Ay, María la portuguesa!
Desde Ayamonte hasta Faro se 
oye este fado por las tabernas.
¿Dónde bebe viño amargo? ¿Por 
qué canta con tristeza?
¿Por qué esos ojos cerrados? Por 
un amor desgraciado.
Por eso canta, por eso pena.

¡Fado! Porque me faltan sus ojos.
¡Fado! Porque me falta su boca.
¡Fado! Porque se fue por el río.
¡Fado! Porque se fue con la 
sombra.

Dicen que fue el “te quiero” de un 
marinero, razón de su padecer.
Que, en una noche en los barcos 
del contrabando, p’al Langostino 
se fue.
Y en la sombra del río un disparo 
sonó.
Y de aquel sufrimiento nació el 
lamento de esta canción.

¡Ay, María la portuguesa!
Desde Ayamonte hasta Faro se 
oye este fado por las tabernas.
¿Dónde bebe viño amargo? ¿Por 
qué canta con tristeza?
¿Por qué esos ojos cerrados? Por 
un amor desgraciado,
Por eso canta, por eso pena.

¡Fado! Porque me faltan sus ojos.
¡Fado! Porque me falta su boca.
¡Fado! Porque se fue por el río.
¡Fado! Porque se fue con la 
sombra.

¡Fado! Porque me faltan sus ojos.
¡Fado! Porque me falta su boca.
¡Fado, fado, fado! ¡Fado porque 
fado!
¡Fado, fado, fado! ¡Fado porque 
fado!
¡Fado, fado, fado! ¡Fado porque 
fado!
¡Fado, fado, fado! ¡Fado, fado!

Les Anxovetes
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Peix Fregit

Records
Lletra: Narcisa Oliver. Música: Josep Bastons

A dalt d’unes roques mirant a llevant
un vol de gavines ha vingut volant
les aigües són clares i els pins fan olor
i jo sento encara el deix d’un petó.

L’aire fred de tramuntana
que arriba del Pirineu
porta cristal·lina i clara
recordant-se de ta veu

Veig ta cara reflexada
dins el blau immens del mar
i tu em dius, altra vegada,
ets per mi, tu tornaràs.

Recordo aquells dies d’amor tant intens
quan vaig en la barca lluitant amb els vents
la mar em reclama però ja tornaré
i la meva esposa de tu jo en faré.

L’aire fred de tramuntana
que arriba del Pirineu
porta cristal·lina i clara
recordant-se de ta veu

Veig ta cara reflexada
dins el blau immens del mar
I tu em dius, altra vegada,
ets per mi, tu tornaràs.
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Lucero de la mañana
Popular

Cuando al arroyo bajé,
cogí una rosa,
cuando la vi tan hermosa,
contigo la comparé.
la comparé, la comparé
(bis)

Lucero de la mañana,
que alumbras mi padecer,
por ti suspiro nina.
Mi corazón, mi corazón
voy a perder
(bis)

Cuando voy por el prado,
y encuentro una rosa
la veo tan hermosa,
la comparo a ti.
La cojo en mis manos,
la beso inocente,
pensando en mi mente
que te beso a ti.
(bis)

Peix Fregit
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Ulls verds
Lletra: Josep Miquel Servià. Música: Ricard Viladesau

Voldria ser poeta
per dir-te com t’estimo,
per convertir tes llàgrimes
en versos i en cançons.

Per prendre i oferir-te
els boscos, les estrelles,
les ones i les coses
més belles d’aquest món.

Ulls verds de mirada tendre
que no puc aconseguir.
qui pogués els teus ulls prendre
i tot mirant-los, morir!

Voldria ser la mar
de la cala on et banyes,
i el blanc llençol de seda
que embolcalla el teu cos.

i el mirall que els matins
el teu rostre emmiralla,
i fer-te la companya
del meu dolç llit d’amor.

Ulls verds...

Peix Fregit
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¡Ay! Lola si tú me quieres 
Popular

¡Ay! Lola si tú me quieres
Voy a comprarte, voy a comprarte
una barca con velas
y con sus remos
para pasearte.

Juntos iremos al mar
y gozaremos los dos,
tu cuidarás de la vela,
yo cuidaré del timón.

Y si la mar se alborota,
no temas Lola, no temas Lola,
tú eres la preferida
y la más hermosa
entre las olas.

Vámonos a la mar, vámonos,
con su dulce vaivén.
Vámonos a la mar, vámonos,
vamos pronto mi bien.
Vámonos a la mar, vámonos,
con la luna y su blanco fulgor,
y estrechándote entre mis brazos
te cantaré siempre mi canto de amor 
(bis)

Mi canto si, si del amor.
Mi canto si, si del amor.
Mi canto si, si del amor.
Mi canto si, ¡si del amor! 

Peix Fregit
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Cants conjunts

Mariner de terra endins
Lletra: Narcisa Oliver. Música: Josep Bastons

Vaig conèixer un vell pastor
que ses ovelles manava
cada jorn de sol a sol
de sa flauta acompanyant,
eixa tonada cantava,
eixa tonada cantava:

Com serà el mar?,
serà blau i gran com diuen?
serà veritat que de nit
és com la plata?
Tothom qui el veu,
es queda ple d’enyorança.
Digue’m tu, sol,
que vens d’una altra contrada,
has vist el mar?

Tota la vida he viscut,
Aquí, del pla a la muntanya,
i fer diners no he pogut
per ver la costa llunyana.
Sé que hi ha un Mediterrà
que en té l’encís de donzella,
sé que hi ha barques de vela.
sé que hi ha mar a Calella,
on las ones van i venen
al compàs de l’havanera.

Com serà el mar?,
serà blau i gran com diuen?
serà veritat que de nit
és com la plata?
Tothom qui el veu,
es queda ple d’enyorança.
Digue’m tu, sol,
que vens d’una altra contrada,
has vist el mar?

Tota la vida he viscut
aquí del pla a la muntanya,
i fer diners no he pogut
per ver la costa llunyana.
Sé que hi ha un Mediterrà
que en té l’encís de donzella.
Sé que hi ha barques de vela.
Sé que hi ha mar a Calella,
on las ones van i venen
al compàs de l’havanera.

Però jo mai no he vist el mar!
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Después de un año de no ver tierra,
porque la guerra me lo impidió,
me fui al puerto donde se hallaba
la que adoraba mi corazón...

Cuando en la playa la bella Lola,
su larga cola luciendo va,
los marineros se vuelven locos
y hasta el piloto pierde el compás.

¡Ay! que placer, sentía yo,
cuando en la playa 
sacó el pañuelo y me saludó, 
pero después, llegó hacia mí,
me dio un abrazo 
y en aquel lazo creí morir...

¡Ay! que placer, sentía yo,...

La cubanita lloraba triste,
de verse sola y en alta mar,
y el marinero la consolaba:
no llores Lola, no llores más..

¡Ay! que placer, sentía yo,...

La bella Lola
Popular

Cants conjunts
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El meu avi va anar a Cuba
a bordo del “Catalán”, el millor
barco de guerra
de la flota d’Ultramar.
El timoner i el nostramo i catorze mariners
eren nascuts a Calella, eren nascuts
a Palafrugell...

Quan el “Catalán” sortia a la mar,
els nois de Calella feien un cremat,
mans a la guitarra, solien cantar,
solien cantar: Visca Catalunya!
Visca el “Catalán”!...

Arribaren temps de guerres,
de perfidies i traïcions
en el mar de les Antilles
retronaren els canons.
I els mariners de Calella,
el meu avi enmig de tots,
varen morir a coberta, varen morir
al peu del canó!

Quan el “Catalán” sortia a la mar,
cridava el meu avi:
apa nois que és tard!
però els valents de bordo
no varen tornar, no varen tornar
tingueren la culpa
els americans...

El meu avi
Lletra i música: Josep Lluís Ortega i Monasterio

Cants conjunts
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